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Rys. HENRYK TOMASZEWSKI

— Popatrz, popatrz! Taki duzy bucynek, a tylko jedna Izba!
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LEON PASTERNAER

L.abedziu moaj...

Prujaec piersioml woéd lazury,
plynie se iabedZ S§nieznopibry,

Na 1o ma piersi od Naiury,
aby rozpruwaé wéd lazury.

Plynie wiec biedna fa piaszyna
— staty rekwizyt z [ohengrina.

1 nie wychodzie nigdy z wody
nie wie, Ze wyszla colkiem z mody.

Ze jest wspomnieniem dla ramola,

jok grat, jak gorsel, jak gondola

Ze sie przysiowie ukué moze:
Nudny jak labedz na jeziorze

nLabgdziu moéj, tabedziu cudny,
dlaczego jestes taki nudny?”

A na to labedi: ,Drogi panie,
siojgc na moscie. na Lemanie,

4 y 4
Ohywatel Rézga ma glos == =omi

Duzo u nas, mozna powiedzied,
w caly krain rozmaitych brakoéw,
ale je$li chodzi o obchody i Wyz-
sze szkolnictwo ku czei, rocznice,
jubileusze i inne odSwigtne Kkom-
binacie, to faktycznie mamy tego
poniekad pod dostatkiem. 1 nic
dziwnego. bo smykalka w naszym
narodzie taka, ze zawsze jakaS o-
kazie do uroczystosci sie znaidzie.

Ot, naprzyklad zaszedlem w ub.
sobote do Obywatela Czyzyka.

— Tak i tak — powiadam tro-
che zdziwiony — radia stuchalem,
gazety czyiatem, nic sie nie kroi

— Jakto — nie kroi? — zapy-
tat Czyzyk.

— Ano, wzgledem obchodu, Nic

jubileuszowege niema na dzief
dzisiejszy,

— Tak my§lisz? — zastanowil
sie moj przyjaciel. — E* to chyba

niemozliwe, Czekaj, poszukamy.

Wesadzil na pos okunlary | orga-
na opinii publicznej zaczal od de-
ski do deski przegladaé. Nie trwa-
lo zbyt diugo, =dy krzyknal:

— Jest, iest, bracie kochany!

— Co takicgo?

— Czytai: ,,ministrowie Wielkied
Czworki zebrali sie dzisiaj na se-
tnej sesii od chwili ustanowienia
rady w Poczdamie w lipcu 1945
roku..” Setna sesja, rozumiesz,—
znaczy sle — jubileusz.-

— No, dobrze, Czyiyk, — méb-
wig — ale dlaczego o tym drob-
nyvim drukiem j w ogdle Zadnego
programu uroczysto$ei nie widze?

— Nie ma czego obchodzié — o-
rzeklt stanowezo Czyvivk. — Do
iubileuszu, wiadomo, trzeba jakiei$
dzialalnoSti. Niby' Zeby pochwalié
i gratulowaé. A tu co? Do stu ra-
zy a zadne] innej sziuki tyvlko: .nie
powzigte narazie decyzit, ,ode-
slano do komisjil™, ,posicdzenie
trwalo tyle i tyle godzin®, ,.sesja
zostala odroczona®.. No, ale nie
martw sie, Rozga, moze, powiedz-
my, do jakiej§ pigésetnej sesji cog
zalatwia, toby si¢ wowczas obcho
dzito ko czci

To powiedziawszy Czviyk za-
palit ‘papierosa i zaczeliSmy znown
raba¢ dzienniki, Nie wiem, czy,
moj przyiaciel ma lepsza ‘glowe 0«
de munie, ale faktycznie coé zna-
lazl, bo stwierdzil sucho:

— W Bawarii, w Niemczech ju-
bileusz. 163.000 hitlerowcow zde-
nazifikowali.

Az podskoczylem na krzedle.

— Bé6j sig Boga — krzyknalem,
— tak szybko?

— A tak — kiwna! glowg Czy-
zyk. — Urzedy niemieckie do od«
bronzowienia brunatnych lepiej

pracuja, niz rada ministrow Wiel-

kiej Czworki. U nich rezultat pio-
runujgey s na 163.000 facetdow. kto-
tzy sie wieszali przy: Hitlerze i na
rozkaz Hitlera wieszali Iludnose
krajow  okupowanych, skazano
tvlko 49 winyeh.

— 49 na 1630007 A reszta?

— Reszta, uwwazasz, to uwiedze-
1} F 1

— Uwicdzeni? Co to znaczy?

Czyiyk wzruszyl ramionami. —

— Ja sam — rzekl — nie wiem
i nie rozumiem. Niby ci od oczy-
szczania Niemiec twierdza, ze Hi
tler mial takicgo wabika, Ze malo
kto mégt mu sie oprzeé i dlatezo
sig tak wszyscy angazowali na o-
chotnika do S8, SD i SA.

Pan ze wszystkiego sobie kpi tw

I nawet mnie obdziera z mitu.

Eto pana prosit do Szwajcarii?

Czego pan tknie sie, pryska czar §

Pan sig tam bawi, pan sie émieje!
Lecz czy sig wszgdzie dobrze dzieje?

Pan mg wyrazny jokis uraz!

Bo czy sie lepiej dzieje u was?

Jak do bogatej ciotki w gosci

przyjedzie petak — to zazdroscl

Czyzby przyjechal Pan tu w gosci,
cierpieé na kompleks swej ni2szosci? ;

Czy tak sie godzi? Czy wypada?

zresziq... wogéle z lobuzami nie gadam..:*

To rzekiszy, prujge wod lazury,

cdplyngt labed2 hialopiéry,

Genewa,wizeslef 46 r.

ey g

— I ty w {0 wierzysz? — zapy-

— Glupi by wuwierzyt — odpo-
wiedzial uprzeimie CzyZzyk. — Na-
wet Amerykanie nie chea. Sam ge-
neral. Clay oSwiadczyl, Ze tu sie
co$ nie klei. Ze kombinacia z tym

1 ¢czarem jest trochie nienormalna {

podjezdza kantem., Zreszta Clay
pojechat poradzié sie swojego pre-
zydenta.

— Trumana?

Czyzyk spojrzal na_mmnie zdzi-
wiony: - A

— Naturalnie, Ze Trumana. A
kogodzby?

— A bo ja styszalem — pochwa
litem: sie przed Czyzykiem — ze

Truman ma podobno posade zimie-
ni¢, Nie jezo partia w wyborach
amerykanskich wygrala,

i v

Przyjaciel méi roze$mial sie gto-
Sno.

.— A e6z to szkodzi? — powie-
dzial. — Dopasuje sie i do nowej
partii,' tak jak dopasowal sie do
Byrnesa ,a nie do Wallace'a, T6
zdolny czlowick: nie to, co Roose-
velt. .

Cheialem zagadnaé Czyzyka, —
czy to o Roosevelcie (nasz dom
jest przy ulicy jeégo imienia) po-
wiedzial na serio.czy na lipe, ale
w tej chwilis weszla zona, pytaiac,
co taki smréd.

— Kuchnia —
czy co?

— Nie — odpart Czyzvk — o
z paplerosow ,Wolnos§¢", Jubilen-
szowy gatunek naszego Monopold
Tytoniowego.

rzekita — kope),
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PO WYBORACH W USA NIEKTORZY PRZYJACIELE PREZY-
DENTA TRUMANA RADZA MU USTAPIC

KAROL EOWASEI

Byé, albo nie by¢...

lomacaz ""‘j

s. Henryk Tomaszewskl

PRZEKAZ

Gdy literat Hilary Parnasinski
20baczy! w tygodniku swojg no-
wele — nie posiadal sig z rado-
éci. Tym wiecej, ze nie posiadal
juz prawie grosza przy duszy.

— Patrz, Zosiul — zawolal do
gony — Jest moja nowela!

— Pokaz! A rzeczywisciel Jaka
dlugal Ciekawe ile zaplaca?

— Murowane trzy tysigqece —
zapewnil Hilary,

— Tak duzo?

— Dlaczego duzo? Kio wie, czy
nie dadzg cztery!

— No, nie przesadzdj...

— Skad znowu! Nie zdziwil-
bym sie, gdyby przesltali piatke...
I céz to jest wilasciwie piec¢ tysie-
cy? Najwyzej 50 przedwojennych
zlotych. Za takg nowele przed
wojnqg dostalbym setke.

— Co ty méwisz? No. o mozli-
we, ze dadzq trzy.

Rozpoczelo sie oczekiwanfe na
przekaz. Wreszcie po dziesieciu
dniach nadszed! list z redakcji.
Tytulujgc  Hilarege ,Drogim
Mistrzem”, redakcja prosila o
przesianie nowej noweli i zawia-
domila, ze ,w tych dniach wy-
syla honorarium. W tydzieh p6z-
niej Parnasifiscy, przeliczywszy
swo6j majgtek, stwierdzili, ze po-
siadaja raptem 12 zlotych: dzie-
siatke i dwuzlotéwke. Byla to so-
bota. !

— Dzis przyjdzie przekazl —
powiedzial Parnasiniski z przeko-
noniem.

— Codziennie tak méwisz...

— Daje ¢i slowo! Mam prze-
czucie... A zresztq — musi
przyj$é!l Mamy néz na gardle.
Trzeba wykupié bielizne z pralni.
A poza tym jutro idziemy do Fi-
staszkiewiczéw na jego imieninv.
Trzeba kupié kwiaty.

w~- =— Konlecznle. Ile, myslisz,
przyjdzie?

— Méwilem ci juz: pigtka.

— E, tam! Dalby Bég, zZeby
cztery.

— A ja czuje, Ze sie milo roz-
czarujemy. Jegéli dadzg dziesiat-
ke od wiersza, to bedzie prawie
szed&. 1 cbz to jest dziesie¢ zlo-
tych? Dziesie¢ groszy przedwo-
jennych! Najnizsze honorarium.

— No ,nie przesadzaj. I cztery
przyjaiby$ z pocalowaniem reki.

— Ktéra to godzina? — spytal
literat.

— Jedenasta.

— To listonosz juz powinien

przyjse.
Nagle rozlegt sie dzwonek.
Listonosz! — zawolatl Parna-

sinski z wypiekami na twarzy.

Popedzil do drzwi

— Biedna prost... — oznajmi-
o staruszka w okularach.

Gdy Parnasifiski wirdcil do po-
koju, malzonka zapytala go:

— Nie listonosz?

— Narazie uboga.

— Ile jej dales?

— Dziesigtke

— Béj sie Bogal Poco tak duzo?

—No, i tak dzi§ bedziemy mie-
If grubszy grosz. A i tak dziesiqt-
ka by nas nfe zbawila.

— No, zawsze trzy bulki...

Literat wszruszyt ramionami.
Znéw rozlegl sie gwallowny
dzwonek. Tym razem pobiegla
do drzwi Parnasinska.

— Repatrfont prosi:.: w cigz-
kim polozeniu.,.

Parnasifiska dala mu dwa zlo-
te. Ostatnie.

— Kto? Ubogi? — spytal Par-
nasinski ze zdenerwowaniem.

— Tak, Myéle ze na listonesza
jeszcze za wezesnie, ..

— Pewnie. Dataé mu?

— Tak. Ostatnie dwa.

Znéw gwattowny dzwonek.

— Teraz napewno listonoszl —
zawolal Parnasinski i podbladl z
emocii.

— Inwalida wojenny doprasza

-gie laski panstwa... '

— Niech Pan Bég opatray! —
zawolal literat opryskliwie.

— A ciebie, lachudro, niech
Pogotowie opatrzyl.. — krzyknal
bezczelny zebrak z pogardd.

Masz, jeszcze wymyséla. Gal-
gan! — irytowal sie Parnasinski.

Parnasinski uspokajat sie po-
woli. Wziqt do reki tygodnik ze
swojq nowelq i zaczal jg czytac
po raz trzydziesty w zyciu,

Dzy#l Zadzwigczal dzwonek.

— Ja otworze! — zawolal lite-
rat i popedzil do przedpokoju. Na
progu stal autentyczny lstonosz,
w reku trzymat przekaz.

— Prosze, proszel — wolal
Parnasifiski z nerwowym podnie-
ceniem.

Listonosz bez slowa wszadl do
pokoju.

Str. |

— Zosiul — zawolal Parnasii-
ski — tam w karafce jest jeszeze
troche woédki. Daj naszemu milte-
mu goéciowil Napije sie pan, co?

Listonosz patrzy! na literata ze
zdziwieniem.

— Oczywiscie, ze pan sig nae
rije — stwierdzila pani Zosia -
dzié chlodno, to dobrze wypic
kieliszek! Podala pocztowcowi
prawie peiny duzy kielich. Uklo-
nil sie grzecznie i bez stowa gol-
nal calg porcie.

— Dobra? — spytala pani Zas
sia.

— Pierwszoklasnal — przy-
znal listonosz.

— No, to §liczniel Zakeasié aku~
rat tak nie mamy pod rekqg... —
zabral glos literat. — No, a teraz
— prosimy nézki na stéi! lle pan
dobrodziej nam przynidsi?

Listonosz spojrzal ze zdumia-
niem na Parnasifiskiego.

— Panstwu?..; Nic. Jg mam
przekaz dla jakiegos Pikulinskie-
go Zdzislawa. Na trzy tysigee
szedéset zlotych. I nie wiem
gdzie ten jegomos¢é mieszka.

Adres niedokladny. Zadzwonl-
lem do pafistwa, zeby zapytaé,
czy to przypadkiem nie subloka-
tor u pafstwa...

— Pan Pikulinski mieszka u sg*
siadéw wyjasniec gluchym
glosem pani Zafia,

— Tych z lewa?

— Tak. :

To serdecznfe dziekujel I za
woédeczke tez, Doskonala bylal
Rozgrzatem sie faktycznie!

Gdy zatrzosnely sie drzwi za
listonoszem, literat zapalil osta-
tniego posiadonego papierosa
{ powledzial drewnicmym gio-
gem:

— No, to juz dzisiaj nie przyij-
dzie... A jutro niedziela.

I po chwili dodal:

— A tych konserw juZ nie ma?
Nie. Weczoraj zjedlifmy
ostatni ,pork and rice".

—Taak:.: No — ni¢! Do jutra
wytrzymamy. A o czwartej jutro
péidziemy do Fistaszkiewiczéw.
Tam sie najemy.

— Jakze poéjdziemy,
kwiatow?!

Parnasifiskl wzruszyl ramiona-
mi.

— Wierszyk mu napisze. Be-
dzie mial wiecej niz kwiaty. Kito
to slyszal mezczyZnie kwiaty da-
waé? — odparl,

tak bez

Pani Zosia wesichnela 1 sieg-
nela po podartq poniczoche { mo-
tek przedzy. Parnasifiski machi-
nalnie wzial do reki numer ty-
godnika z jego nowelq. Ale zaraz
odrzucil go z obrzydzeniem.

— Choleral — zaklql cicho.

— Co méwisz? — spytala Zona
obojetnie,

— Nic. Méwie, e Snieg padal

(The Poopiey
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STEFAN GAJOS

Odblerajge pewnego dnia z rgk 1v-
moteusza Koperty honorarium od jed-
nej z redakcyj, nie przeczuwalom
vwych straszliwych perypetyj, w jo-
kfe. micl mnle wpedzié ten mlody li-
sionosz, i

Gdy pedpisalem Juz pokwilowaaie,
spytal: '

— Duzo pan musial nopiscé za te
kwote?

— Dwie strony maszynoplsn — od.
pariem,

— I za o dostal pon 500 ziotych? —
zdriwil sig, Myslal przez chwile, jakby
obliczajge co§, poinie] dodal: 2:ze-
ciez na dnidwke moina napisaé ielko
40 stron, zarabiojgec jak obszyl 10.000
ziolych. Daoje to éwieré miliona mie-
slgcznis, a jesliby przyloiyé sie jesz-
tze ' w godzinach nadliczbowych, ' te
mozna doclggnge i de pdl milional

Roze$mialem sie ubawiony,
Koperta powiedzial stanowczo:

— Od dzisigj rzucam poczie 1 bice
sle za lteraturegl !

Usllowalem odwiefé go od tego
szaleficzego zamiary, - lecz  Zaden a
molch argumentéw nie tralil mu do
przekonania,

Ziawll slg u mnie w parg dni p5z.
niej. Byl juz w ubronin cywiinym Po
przywitaniu gsie wreceyl mi  jakad
ksiege,

Jok przekonclem sie, byl fo zbidr
peozyj Tymeoileusza Koperly., Na dwu-
slu stronach moaszynopisy zawleraia-
cych conajmniej trzysta ulworéw, lkida
tych przewaZajoca ilosé stanowily o=
nely, nie brak jednak bylo elemii, bals
lad, improwizac‘:vi oraz  wierszy <o
sziombucha, eks-listonosz pas'wil sia
w bestialskl sposéb nod rymem 1 ryvi-
mem, rozpolawial niekiére, a kaoleczyl
inne czescli mowy, owuolcit bezecnia
oriografiz. Nao koficowej stronie wid-
n'al wykaligicliowany - pisknis
wPiawa przediéka |
92czeione”.

Gdy zambknalem ksigge | opanowds
oy szczerym wspolczuciem' dla nosze-
go ojczystego jezyka, Tymoleusz Koe
perta powiadzial triumiclnie:

— Widzi ponl Norma wypelniong —
Tao piec dni dwiesdcis siron!

— Z normg jest w porzgdhkn — przy=
znulem, — Tylko.. ten rodzaj twdrczo.
$ci, molm zdaniem, nie ndpowicda
panv, Eaidy musi trafic na swéj, ze
tak powiem, genre. Sprobuj nen « in-
ne, beczkl

Noastepnym razem przyniésl rnzpra-
we filozoficzng na temat ‘warloel
fmierci w Zyciu czlowieka, < kisdy
odradzilem mu 1 ten rodzaj wérczoscl,
przybyl po tygodnin z powiescia
wspblczesng, napisang lakim jezy-
kiem, 2e przy czyloniu je] nie moglem
ani na chwile pozbyé sie wraisnia, zs
gryze kollety ze zwirn.

Odigd zjawial sie regulomie o
pure dni, przynoszac to esseye czy
blogralie, to pamieiniki iub zbicry ba-
lek. Karmiony jego niestrawnymi pro-

le~z

nopiss
pszekiadu  zae

duktami literackimi dostalem obstruk-
cli. popadajgc wskutek tego w stan
nerwowego napreZenia 1 obojetnosci
do Z2ycia.

Wreszcie postanowilem zdobyé ur-
lep 1 gdy przyszedl! do mnie pswnego
drig 2z tomem listéw z podrézy doo-
kela Swiala, rzeklem po przeczylonin
tego tomu:

— Zdaje sile, Ze znujdujemy sie juz
blisko panskiego rodzaju uzdolnied li-
terackich, Mam mysl — niechoj sig pan
weimle za powiesé¢ kryminalng: BAby
diugg, conajmniej na iysige stron. Jest
drie zapoirzebowanie na takie rze-
czy.

Mialem spokéj przez pieé tygodni.
Zurnzglem powracoc do zdrowia i wi-
dzie¢ 2ycle w dawmych, josnych kolo-
rach, Atoli w széslym lygodain siowil
sly Tymoleusz Eopera, laszozge pod
pachg grube iemisko,

WEODZIMIERZ SLOBODNIE

— Prosze — 1zekl kladge je
przede mng na siole. to powieSc kry-
niinalna pod tytulem ,Wyspa mordu®,
Zostawiom jg panu do oceny. Zgloszg
sig jutro.

Przeczytalem powieS¢ wieczorem.
Evla to historia rozgrywdjcgca sig na
jakiejs wysple o kilkudziesigcin tysig-
coach mieszkoncow. Hazda 2 tysigea
dwuslu stron maszynopisu grzmiaig
salwami rewolwerowymi i1 egsplozjami
bomb, kozda ociekala kriwig, Terrory-
zujaca wyspe banda zabéjcéw o na-
zwie ,Czerwony szesnastokgl” wymor-
dowala calg ludnosé, pdinlej zaczela
siz2 moydowaé miedzy sobyg, ai pozoe
stol iylko herszt, kidrym okazal sie
sumn prezydent wyspy. Herszt zgingd
tckie § to Smierciq = najstraszliwszag.
W czasie burzy przygniotlo mu noge
walace sie drzewo. Nle mogge oswos
boczie sig, opryszek umarl z pragnie.

iy - -1 ] — ==

Stoh-medrzec

Bylo w Ealkucie magdre slonisko,

Co wyllumaczyé umiaio wszysiko
Sloi len uczony szedl przez ulice

1 czesto mowil o polityce,

O ekonomii, kanalizacji

1 o planowej aprowizacii.

Fiali sionia biedni Hindusi;

o 2 1m dzig Hindus giodowaé musi?"
Elon ckulary z kraby swej zdelimia

1 tak odpowie bardzo uprzejmie:
2162, kochani obywatele.

W Indiach jest ryzu dobrego wicle
Wiele tu chleba, wicle herbaly,

Kraj 1o naprawde Lardzo bogaly,

Ale siedzicie nad pusia mislkg,

Bo jeden szczegol psuje fu wszystlo®,
i GkiZ to szozegdl, 2o iud nasz caly .
Chodzi zbisdzepy i wygledniaty?”
Ten i éw slonia Madrego pyla,

Eazdy nerwowo'%d Ely go chwyic,
Eaidy za uszy slenia tarmosi

1 o edpowiedz goraco prosi.

Fioszq go zduny, cieile, tragarze,
Froszg garncarze, szewcy, murarze,
No, jednym slowem presi biedoia
Talta zglodniaia, tuka spod ploia,

A slon, madroicig podobny sowie, ’
Tak im po chwili glegno odj Ywie:
#Chociaz kraina wszystkiege pelna,
Ezicodzi je] drobny szczegdl: bawelna,
Eiéra tu roénie, bo Brytyjczycy.
Dzierzge bawecine w swojej prawicy

I majgc slatki bawelny peine,

Wreiaz owijaja wszystko w bawelne.
Choé obiecujq i to i owo,

Lecz wam sie Zyje bardzo glodowo'.
I kinge bryiyjska aprowizacje,

Ston tak zakonczyl swoja oracje,
Podniodsiszy trgbe 'swoja do gory,

Po nieba w gesito zebrane chmury;
«~Dopiero wiedy sie wyzwolicie,
Liedy Anglikéw, moi najdrossi

W te mojg trabe wielkg puscicie —
Slon-medrzec bardzo o to was prosil”

,polworne sny,

Nr. ?5
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nia i glodu, kasony pizez moskily
skorpiony, komary, pszczoly 1 muchg
tse-tse.

Po przeczylanin ,Wyspy mordu”
mialem okropng noc. Gnebily mnie
a rano Zona opowie-

dziala mi, 2e dricla o swoje Zycie,
gdyz wykmzykiwalem do niej co
chwila: ,Rece do géryl Teraz lwoja
kolejl" -

Nazajuirz powledzialem Tymoteu.
szowl Eopercie:

— Powieéé naplsana jest 2 rozmde
chem, Jednalkie Jej fresé¢ poszia po
linli najnowszege rodzaju przestep-
siwa, przeciwko ktéremu wysiapil
ostainio caly $wiat, micnowicie po
linii tzw. ludcbéjsiwa, Obawicm sie, 2
$uden z wydawecow nie bedzie cheiat
wydaé jej, na wazelki jednak wypadek
niech sprobuje u Tukhana W Waz-
szawle.

Po dwu tygodniach Tymoteusz Ko-
perta przyszed! z mniej pewng ming.

— Otzymalem powieS€ spowrotem

= rzekl, — Nie rozumiem co mao znd-
czyé cdnowisdz Tukhana,
Wreczyl mi list wydawcy war-

grawskiogo zawlerajgoy krétkg tresé:
L Prywoiny ubé] zabroniony. Zwidt sig
pan do rzeini miejskie]™.

Z najwyzszym wysilkiem powshizys
moiem wybuch Smiechu,

Uprzedzilem pana — odezwalem
gl — ,Wyspa mordu” jest za ponu-
fa. Sprébuj pan cod lZejszego.

Po firzech tygoduniach zjawil sig
gnowu, przynoszgqc ,Komedig pomy=-
fek" Szekspira, przepisang czysciuten<
ko z Humaczenia Kasprowicza 1§ za-
opalizong nowym tylulem: ,Strzed sig
bliznigil”

Przyszed! mi do glowy genialny
pomysl, Podnioslem siuchowke telefo-
nu | nokrgcilem numer Jednego z moich
pizyiaciél,  kemendanta milicjl. Gdy
zglosi! slg, zapylalem:

— Czy komisariat milicji Sledczej?

— Zgadza sig — podia odpowiedi.
= Czoleml Co slychac?

— Chodzl mi o nastepujgca spra-
we. Caly Swiat usiluje od dawna roz.
wigzacé fajemnice pewnego Anglika
nozwiskiem Shakespeare. Poszuknjecie
ge jeszcze, prawda?

Przyjacie! méj mie zrozumial w
plerwszej chwili, péiniej jednak roze.
émial sie. .

— Oczywibcie, Czy zdoby! pdn mo-
%e jokies clekawe szczegbly le] spra-
wy?

— Zdebieje panl Otéz — William
Shakespeare znajduje sie wlasnie w
moim mieszkaniu. Prosze przyslaé pe
niego paru milicjantow. : :

Polozylem siuchawke na widel
kach 1 obejrzalem sig,

Tymoteusz Koperia znajdowal sig
juz w drzwiach wyjsciowych, a po
chwili, zatizasngwszy je, znikngl m)
T oczL

Bylem wolny.

Rys. Regina Kariska
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1AN CZARNY

KALOSZE

Maczek, urzednik kiorejs - tam
kategorii byl czlowiekiem przed-
wojennej daty. Nic wiec dziwnegoy
ze stojac w holn teatrzyku A cio
to?*, wymachiwal energicznie pa-
rasolka w najlepszym przedwojen-
nym gatunkn i krzyczal:

— Skandal! Kto to widziat przed
woina, aby w kulturalnej placows=
ce ginety kalosze — 1 to jakie ka-
losze..,, Przedwojenne Pepegi..

Poniewaz publiczno$¢ nie zda-
zyla jeszcze po przedstawieniu o-
puscié holu, administracia teatru
wyehodzita ze skéry, prawdopo-
dobnie zdartej z publicznosci, aby
aspokoi¢ Maczka. Impresario Mas=
gior, mezczyzna 1855 cm. Wyso=
kosci gial sie przed Maczkiem w
uktonach, jak 6w przedwojenny
czlowiek . gima, Miecio Mieczko-
wski. '

— Alez panie radco,
zotowi iS¢ na wszelkie..,

Maczek byl nieubtagany, ruszal,
fak karaluch, wysami, straszyl mi-
licja, Nadzwyczajna Komisjg i mi-
nistrem Handlu i Zeglugi. Dopiero
kiedy impresario Macior zapropo-
‘nowatl stale passe partout do tea-
tru, Maczek wspomnial sobhie w
duchu girlaski. biorace ndzial w re
wil, w piegorszym, niz jego przed-
wojenne kalosze, gatunku kobiety i
ich piruety i postanowit przystapi¢
do pertraktacii. Stanelo na tym,
ze Maczek zgodzit sie  laskawie
przyja¢ w' zamian za stracone Pe-
pegi przedwoijenne, kalosze, nale-
zace do ob. Maciora, mimo. ze te
choé¢ nowe, byly wyprodukowate
juz po woijnie,. Poniewaz bylo juz
pozno, bileter. skoczyt po dorozke,
kt6ra oplagona .przez administracie
teatru, odwiozla pana Maczka
wraz z jego zona Amalig do domu.
W dorozce Maczek wobec zony i
dorozkarza mial mine zwycieskie-
go torreadora, ktéremu
w obecnoS$ci samego Franco stu by
kom naraz zwigzaé ogony w jeden
supel, Nic tez dziwnego, Ze Zona
nie Smiala otworzyé ust, a doroz-
karska szkapa., zalatwié swych
potrzeb naturalnych....

Wypadek z kaloszami mial za-
wazyé na zycit pana Maczka. bo,
nial by¢ przelomowym wydarze-
tiem w jego zyciu, Nazajutrz Ma-
szek wstal rzezki i energiczny,
ak gdyby nie dZwigal na karku,
okrytym przedwojenna popelinowa
Loszula sze$Gédziesiecin trzech lat
{ udat sie do hinra. Wieczorem po-

jesteSmy

ndalo sie °

prosit Zong o nbranie, ktére nosit
dotychczas tylko w niedzielg i u-
dat sie do teatru.

— Trzeba tam zajrze€¢ — rzekt
do zZony. — Wiesz, przeciez, ie
kalosze obecie] produkeil, to nie fo
co przedwoienne Pepegi..

Natozyl kalosze Maciora | wy-
szedt.

To zaczelo sie powlarzaé coraz
czesciej. Maczek korzystajac z po-
stadanego passe-partout, przedzierz-
gnat sie w stalego bywalca teatrzy
ku LA cio to?*. Jakotez wkrotce,

kn zdziwienlu Zony, zaczat ezernlé
szpakowate wasy i zwracaé bacz-
fia uwage na Swa powierzchows-
nosé.

W teatrze wital go pokorny Ma-
cior w obawie, aby nie wroécit do
sprawy z kaloszami, stereotypo-
wyin ,,Panu radey moje najnizsze.

W domu Maczek zijawial sie do-
piero po przedstawicnin i do péZ-
na w nocy opowiadal Zonie o te-
atrze A cio to?", kiéry swym po-
ziomem dordwnywuje teatrzykom
rewiowym w nailepszym przed-
wojennym gatunkun. Zona wystu-
chiwata dytyrambow Maczka ze
stoickim spokojem, iako ze byla
stworzona na Zong Maczka.

W CALYM KRAJU ODEYWA SIE ZBIOBKA ZLOMU

Rys Henryk Tomaszewski

~Zlom"”, niesiemy, ,zlom"

BOGDAN BRZEZINSEI

Ser.

“Przychodzac do teatru Maczek
klepat protekcjonalnie Maciora po
topatkach, nazywajac 2o ,kocha-
nym dyrektorkiem" i uSmiechaiac
sie konspiracyjnie, oddawal garde-
robianej swoje kalosze. Stuzba juZ
znata Maczka na pamieé 1 nazy-
wala go ,panem radca®. Pan radca
stal sie tymczasem niepdzownym
teatralnym rekwizytem ftak, iak
budka suflerska, strazak Iub pek-
nicte lustro w garderobie. Od cza-
su wydarzenia z kaloszami grang
juz trzeci program: A ku ku*, —
«Czerwony  Kapelusik®, .Dosiego
roku”, We wszystkich trzech pro-
gramach braly udziaf te same fan-
cerki, wedlug stow Maczka, kobie
ty wykonijace piruety w najiep-
szym przedwojennym gatunku...

W miedzyczasie dyrekcja fte-
atrzykn ,A cio to?" zaopatrzyla
jedno z krzesel na widowni w wi-
zytéwke Ambrozego Maczka, re-
gerwujac je dlan na state | ponio-
sta dwukrotnie koszly naprawy
kaloszy powojennej produkeji. Pan
Ambrozy  poznawal tymczasem
zakulisowe Zycie teatru. Bywat
w garderchie tancerek, -przynosit
im kwiatki, czestowal migtéwka-
nil, pemagat ré6zowaé policzki, pu=-
drowaé labedzie, i kacze karczki,
zapinaé zatrzaski, szczypat kobie-
ty wykonujace pirnety w tydkl
Kiedy za$§ powickszyt grono aniot-
kow, zastuzony na niwie teatral-
nej sufler Szepta, wszyscy jedno-
giosme okrzykneli Maczka sufle-
rem teatrn A cio to?* Maczek
zgolit czernione dotad z pietyz-
mem wasy i z zapalem przystapit
do pracy.

Gdzie§ okoto Wielkanocy, kiedy
Maczek bez reszty “oddat sie pra-
cy w bndce suilerskiej, pani Macz-
kowa sprzatajac przed Swietami,
gnalazia za szafg kolosze meza
f-my Pepege. Podeirzewajac, #e
sprawa kaloszowa byla jedyne
tylko zreczna mistyfakacia meza,
kibry w ten sposob przebit sobie
droge do garderoby girlasek tea-
trayku A cio to®", postanowita
wszezaé kroki rozwodowe. Szyb-
ko jednak zaniechata ich, dowiadu-
igc sie. ze jej niewierny malzonek
wyrusza z teatrzykiem ,A cio to?"
w obiazd po prowincii, tyim razem,
iako wykonawea roli ciapciusia w

“skeczu malzenskim..,

— Jako meza stracitam go, ale
formalnie lepiej zostaé jego Zona—
my$lala, godna wspétezucia Ama-
lia.., — Przynajmniej bede miala
jakie§ prawa do schedy w wypad-
ku, gdy umrze jako wielki i boga-
ty artysta...

Repatriant Pietka

Posmuinial bardzo zacny urzednik

I rzecze minorowo:

— Sam pan sig musi, panie repatriant,
Staraé o dach nad glowgl

Przybyl z za Bugu Pietka Teolfil,
Jest tedy repatriantem.

Wiedzial Teofil, ze tu w OjczyZnie
Nikt go nie pusci kantem!

Teofil Pigtka, czlowiek nlefmtaty,
Uprzejmie rzeki: — Czy moge
Poprosi¢ Pura na pierwsze kosziy
O wigkszq zapomoge?

I rzeczywisciel Pur go powiial,
Jak rodzonege braia:

Dat mu sto zlolych i lalerz zupy,
Czym chata — ach! — bogata

Teofil Pietka, czlowiek niesmialy,

— Dzigkil — rzekl — za te rade.
Lecz czy Pur méglby pour Teos Pietka
wystaraé sie o posade?

Posmulnial bardzo zacny urfednik
| palng! krétka méwke,

Ze Pur na gléwke nie daje wigce],
Niz tylko zlotych stéwkel

Posmutnial bardzo zacny ur!qdnik

I odparl mu z przejgciem:

— Sam pan sie musl, panis repatriany,
Postaraé o zajgciel

Wiec sie rozczulil Pietka Teolfil,
Moéwié byl ledwie w stanie,
Wreszcie przeméowil § drzgcym glosem
Poprosit o mieszkanie.

Teofil Pietka, czlowiek nieSmialy,
Piescig dwie roztarl lezki,

I szepng! smuino, szepoqg! boleénies
— O losie ty mél Pur-ewskil
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— Czy nie sodzl pan, Ze nasza rozmowa trwa troche za dlugo?

PANI | JEJ GORYL

Gdyby ta historia nle byle praw-
dziwa miclbym zashizezenie: czy |q

opowiedzieé czyieinikom, w chawie,
Zze wencjg jg =za nieprowdopodobng.
Ale ja sam podziwiciem na wlasne
oczy widowisko, ktére przed pam
dujaml mieli goscie hotelu ,Arcachon'.

Oté3 puni Hoyt, jedna z tych boga-
tych Emerylkanek, o kidrych kaidym
poruszeniu  donosi New-York Hercld
i Chicogo Tribune, zaméwila w lym-
#2 hoteiu uksusowy apartament. W
ornuczonym dalu i godzinic oczekiwall
znctomitg klifentke uvstawleni w sze-
reqy: zarzudzajacy (nlegdys bogaty po-
ludniowy  Ameiykanin, zrujnowany
pizez spudek peso), poitier, posiada-
Jacy wieloleinig rutyne swego zawo-
du, wysmukli bey's | borczyécl nume.
rowi. Nadjechala poni Hoyl, jasna,
mloda, urocza. Towarzyszviy jej dwa

P8y, ¢o jest 1zeczq normaing, Ta psa--

mi szla pokojowa, co jest réwnie mor-
malne. Za pokojowq laeczyi wspania-
fy murzyn, co jeslt jui nieco zadziwia-
jace. Murzyn niosi w ramionach, z ma-
cipizyiske cznloci, lalke ubrang w
biaiy czepeczek | bicla sukienke z
przepigknych koronek. Z czepka zwi-
sal diugi woal. Przed wejiciem do
windy, pani Royt uniosla go naglym
lekkim ruchem i zapylala z' niepoko-
jem: ,How is the baby?"

‘»Baby” ukazalo sie mem w postacl
timio-miesiecznego, jak nlehawem
dowledzleliémy sis, goryla. '

Trzeba przyzaul Amerykonom, #e
pomimo bogaciwa sq najbardziej przy-
sigpnym narodem na Swiscie. W na-
sigpnych pomu minutach zarzgdzajg-
¢y, boye i numercwi pe=nall historie
goryla: zostal nn slerolg z winy mezo

=~ Davniero teraz, kiedy wyrwalem pa-
nu wszystkic zeby, moge stwierdzié, kis-

ry jest zepsuty!

: 's. Jan

pani Howt, kiéry na polowaniu w Zane
zibarze zastrzelit jego rodzicéw. Po
wpary” w Zanziborze poni Hoyl przy-
gamela dwoje dzieci po nisiyjacych
gorylach, jedno z mich oddala Mu.
zeum Paryskiemu, drgie, o stabszym
zdrowiu, zatrzymala dla siebie, by je
wychowaé, jak przypuszczam, na ame-
rykanski spo-séb. Goryl siat sig, oczy-
wiscie, najbardziej znanym gosciem
hcielu Arcachon. Zamieszkal w luksu-
sowym apartamencie tej, kiérg, zdaje
sig, bez przesady mozZna nazwaé jego
przybrang matkq. Byl lak pielegnowa-
ny i pleszezony, jakk wiele francuskich
dzieci nigdy nie bedzie, Codzied rano,
po przebudzeniy, ju.i: przystalo na
100 prec. amerykaming, zjadal porcie
potidgeu oraz pil tylko wode I mleko.
Sprowadzono mu najlepsze miejscowe
owpce | najsoczysisze grape-fruity. By
mu zapewnié¢ doskenaly wypoczynelk,
wybrano mu najwygodniejsze ze
wszystkich wygodnych 16zek, jakie
hotel' posiadal. Jego pani ukiadale go
do snu, podczas gdy murzyn usypist
go piosenkq Zanzibaru: .Sleep, dar-
ling, sleep, tHll twillight'’.

Pani Hoyt twierdzi, e goryl wyma-
ga niezwykle czulej opieki 1 Ze z na-
dejéciem zimy wyjedzia z nim na EKu-
bg, gdzie w trosce o jego zdrowie wy-
ngjela jui wille.

'.Eéwnogo popoludnia zloZylem wi-
zyle mecenasowi Lecog de Kerland,
ktéry zajmowal w hotelu Arcachon po-
kd] sasiadujgcy z aparlamentem go-
ryla, tylko, oczywiscie, o wiele skrom-
niejszy. Zaledwie zaczalem méwié, gdy
par Lecog de Kerland polofyl palec
na ustach:

—~ Pan’ bedzie laskaw méwié nieco
ciszej— poprosit — goryl odbywa sie-

Linka

— O kidre] godzinie spotkamy sie tu-
taj julrc?
— Wiedy, jak bedziesz mial czas,

— W porzadku! Przyjds, jak bede mial
czas, ale pamigiuj, nie spéinij sigl

STANISLAW SOJECKI
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Lo emigrantéw dobrej woli

Wrocié — nie wrécié? Oto pytanie —
I z tq walczycie myslgs

Czy nad Tamizg wolne koncnlie,

Czy zycie tu nad Wislq.

Do tych pagérkéw i lgk zielonych,
Gdy serca wasze sie modlq —
Poprzez lesknoty ciezkq zaslona
Tracicie trzeiwy poglad.

née Polske tylko wy budujecie” —

To haslo u was w modzie;
Jedna jest tylko Polska na Swiecie —
Reszig to zamki na lodziel

Kochacie Polskg — chetnie w to wierze —
To nawet brzmi lirycznie.

Lecz, gdy my tutaj kochamy szczerze,
Wy iylke platonicznie.

Stowami nowg Polske budowaé —
Wierzgie — trudno piekielnie.

Cegla — material lepszy od slowa —
Trzeba sie wzigé za kielnie.

I zamiast stuchaé, co wam do uchd
Zmyslona plotka wyje —

Lepiej z nad Wisly echa posluchaé —
Juk nasza Polska zyjel

TADEUSZ SMIELINSKI

Fraszka polityczna

Ile$ tam lat temu —
Trudne tu obliczaé —
Pzawica szla w prawo,
A w.lewo lewica

ste. Nle znosi;, gdy mu sie przeszka-
dza.

Wyszedlem na palcach odprowa-
dzony niecheinym wzrokiem murzyna
czuwajacego na korytarzu. Wokol nas
bezszelesinie poruszaia sie sluzba ho-
telowa, porozumiswajgc sie przyciszo-
nymi glosami, To wszystko wywieralo
wrazeniel

W koncu pani Hoyl, goryl i ich Swi-

ta opuscili hotel, pozostawiajgc
soble wrazenie réZnie oceniane,

Pewnego ronka udali sig na dwo-
rzec Rrcachon, pani Hoyt poleclia ku-
pi¢: bilety dia siebie, pokojowej, mu-
rzyna I pséw. Goryl w plaszczyku i

Rys. Jan Linka

po

Dzi$ lewica prosto
Srodkiem drogi biezy,
Prawica natomiast
Szuka kretych Sciezek

kapturku, z twarzqg zakrylg woalem,
niesiony przez murzyna podrézowal
bezplainie, jak dziecko, kiére nie
. ukoniczylo jeszcze irzech lal

No peronie znadowalo sig wéwezas
okolo czierdziestn dziecl z kolonii let-
,nich, Jechaly zapewne do Paryia luk
Bourdeaux. Choé udawaly sie w le
sama strong, co pani Hoyi z gorylem
i Swilg, to nie wsiadly jednak do tego
samego peciggu. Byl to bowiem po-
cigg luksusowy, a dziecl z kolonii
szkolnych jezdzg, jak wiadomo, irzee
cig klasq, prawda?

Trudno, nie kaidy moZe byé goe
ryleml

* 1

Rys. Jan Links

— Dlaczego poriret wuja Hilarego po-
wies:

— Bo wuj Hilary jest chory i lekarz
zalecil mu pozvcie lezacal

5w p.zek?
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Krawat

Droga Musiefiko —

Zapytujesz mnie w ostatnlm 1S~
cie, dlaczego sie rozwiodiem.

Moglbym c¢i odpowiedzie¢ po s¢-
dziowsku: ,,uchylam to pwtanie®.

Mogibym Ci odpowiedzieé stere-
otypowo: .charaktery nasze nie
zgadzaly sie'. .

Mogtbym Ci odpowiedzieé bomt-
bastyeznie: ,jak Dant za Zycia —
przeszediem przez pieklo..“

Nic podobnego. Bezposrednia
przyczyna mego rozwodu byl.. —
krawat, Wiesz, taki jaskrawy, pa-
siasty, ustany miekko wéréd pizam
i desuséw przecietnej sklepowed
wystawy —

Zoma moja byla stworzeniem naa
ogot  nieziemskim. Przypiaé ief
skrzydia, a $mialo paradowaé mo-
gla jako aniotek na boticellowym
obrazku. Dalta zresziy dowdd swe-
go anielstwa, nlatuwjac ode mmie po
uplywie szesnastu miesiecy,

Mimwo swa, ze tak rzeke, niebiafi-
ska nature, miata jednak sporo ludz-
kich wpodobati i stabostek. By spro-
staé jej, nieco wygGrowanym pre-
tensjom na punkcie meskosci, stara-
tem sie przyvbraé wyglad mozliwie..,
uwodzicielski, W tym celn $cisle
przestrzezalem cazterech zasad Sp.
gwiazdora filmowegzo Adolia Men-
“jon:

1) nositem szelki, by uwydatnié
nienaganne fafdy swych pantalo-
now.

2} Zmienialem systematycznie a-
ster w butonierce.

3) Nie pokazywalem sie na ulicy
z odkryta glowa.

4) QGolitem sie codziennie.

Ubieralem sic przy tvin z wy-
szukana elegancia. Pantofle moie
przylegaly S$cisle do nagniotkdw, a
wciety dwurzedowy tuzurek byl o-
statnim krzykiem chorobliwe] wy-
obrazni mistrzéw paryskich, pol-

sztywny kolnierzyk ciazyl jak przy-
¢isk na moim trzecim podbrodku.

Gorzei byvto z krawatem. Byl on
Jednym dysonansem w tej idealnej
szewcko - krawieckiei harmonii
Skupywany hurtowo, kloeit sie sta-
le to z kratka koszuli, to z dese-
niem marynarki, to z przyrodzona
czerwonoScia mego nosa. Trudno:
niema r6Z hez kolcow.

AZ pewmego razu, mijajac korso,
stanalem oczarowany Z witryny
magazynu mod .a la ville de Lon-
dres" $mial sie do mmie krawat: u-
nikat swego rodzaju, wyjatek po-
twierdzajacy smutna regule.

Rys. Lo-lou

— Co to dziadziu, $nieg na dworze?
~— Nie, kochaniel Zbiérka ulicznal

Rzuciwszy przelotne spoirzenie
na garnitur, wpadlem jak bomba do
sklepu. UszczeSliwiony zaptacilem,
uscisnalem dlon ostupialemn kupco-
wi & co krok wyskoczy pognalem
do domu, )

Przymierzytem go przed zwier-
ciadlem. All right. Z miejsca zau-
wazylem jak wargi moie wykrzy-
wiaja sie glupkowato - zadowo-
lonym grymasem, A poniewaz nie
mogiem sam siebie poklepaé po ra-
mienin, wiee nczynilem to w Ius-
trze.

Nazajutrz pojechalem do Kryni-
cy, gdzie zona wypoczywala na lo-
nie swej najblizszej rodziny. Lalo
jak z cebra, po czym niebo rozpo-
gadzilo sie a na firmamencie zawi-
sla pasiasta tecza. Shudiowalem
wnikliwie jej barwy. Pordwnan#
wypadio bezsprzecznie na korzysé
krawata.

Z bijacym sercem zapukatem do
drzwi. Zona otworzyla mi, usiie-
chneta sie anielsko: ,.Jak sie masz?*
i dodata po chwili: ,,Co za wstret-
ny krawat!®,

N %0"7'

== -

Bytem spiorunowany tym beza-
pelacyinym osadem. Sniadanie jad-
tem bez apetytu, na spacerze od-
wracalem si¢ ostentacyinie od cu-
dow karpacki¢j przyrody. Mowilein
cicho, z przekasem.

Przy oliicdzie zauwazyl szwa-
st ; b2 S

— Masz bardzo elegancki kra-
wat!

— Tak jest, rzeczywisScie — przy-
fakneta Zoma i rzucila pod moim a-
dresem:

— Widelea nie przeklada sie z le-
wei reki w prawa.

Podczas siesty poobledniei doszlo
do walnej rozgrywki.

— Co to ma znaczyé? — zagad-

nalem stanowczym tonem,

— A mianowicie?

— Twoje dwoiste zdanie o kra-
wacie...»

— Krawat jest bardzo ladny —
odpowiedziata rzeczowo, — Nie po-
doba mi sie jedynie tylko dlatego,
bo... ty g0 nosisz.

Tlaboitk,

Rys. Zbhigniew Kiulin

— BAle tu jera: tiokl
= A pan juz u nas siedzial?

Rys., Zygmunt Ulatowsk

— Juak mi nie rzucicie forsy, to begde
gral ieszcze dwie godzinyl

— Nie. Bylem tylko dyrekiorem tego

wigzienia,

Mr. 7

Rozsirzy gniecie
Konkursu

~Prywatna
inicjoatywa"

I Zakonczenle — autor KAZIMIERZ
WOJCIECHOWSEI — SKIERNIEWICE,
Senatorska 15 — ofrzymal 1718 gloséw
I nugrode w wysokoscl 2.000 zi

Il. Zakonczenie — autor I. SZACKI ~=
WARSZAWA, Bank Gospodarstwa Kra.
Jowego — oirzymal 1548 gloséw i nae
grode w wysokosci 1000 =i,

II. Zakofczenie — aulor FRA-DA
{prosimy o pod nle adresu) — oirzys
mal 1213 gloséw | nagrodg w wysoko-
%ci 500 z1,

Z posréd glosulqeych
ksigtkowe wylos wall:

nagrody

Stanislawa Jerzego Leca — ,Spa-

cer Cynika™:

MARIA EALETOWNA, EONIN, Szple
talng 4 m. 12,

E. SLONSKEI, LODZ, Sw. Jerzego 5/%
., 18 I blok, '

MARIA JASIENSKA, WARSZAWA.

'vurysku 24 m. L

WIESLAW MISIAK, LOD2, Napiés-
aowsklego 83.

Jona Huszczy: ,tbem o Sciang”:

BRONISLAW EUPSIE, KONIN, Szpis
tclna 4 m. 2.

M. WESOLOWSEKA,
WERSKEI, k. Warszawy,
35 m. 8.

S1. KOZEOWSKI, WALSZAWA, ulica
Chmielna 34 m. 18,

_ Pawla Heriza 1 Jana Rojewskliegs
ni_ nosze] loiy”: YL _'

MARIA EARWACKR, EONIN, 'Wiej=
ska 17,

IRENA TANEWSKA, WARSZAWA.
Piusa 22 m. 26,

JADWIGA TUEOWA, TOMASZIOW
MAZOWIECKI, Kramarska 15

MARYSIN WA.
ul. Cedrowa

Stato sie. Do trzech tygodni by
liSmy rozwiedzeni. .

Sedzia. rozwodowy  wzruszal
wprawdzie ramionami, dociekaiae
glebszei przyczyny naszego niepos
rozumienia.

Madrala. Sprébowalt by on po-
slubié anielice, ubieraé sie a la A-
dolf Menjou i dzieh caly uganiaé sie
za krawatami...

Rys Lo-loa

~— Top sithasznel Gdzie moi ze-
gahek?
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LIST DO REDAKCIJI

Szanowny Panie Redaktorze!

Jestem obywatelem jednezo mia-
sieczka pa Zachodzie i od roku nie
wiem, jak sie o miasto nazywa. A
bo th tak byle. Za niemieckich cza-
sow nazywalo sie ono (niby to mia-
sto) Zygberg. A potem, Panie Re-
daktorze. ci Niemey zwiali'i przysz-
lismy my. No, i trzeba byto nadad
temu Zygbergowi jaka$ nazwe. Po-
niewaz ob. burmistrz mieszkal
przed tym w Kuszpietowie pod Pifi-
skiem, wiee nazwal miasto Kuszpje-
towem nad Cycanka (fo jest taka
mala rzeczka). 1 nawet sie wszyst-
kim, Panie Redaktorze, ta nazwa
podobala, bo przeciez taka polska.
no, nie? Alp potem przyszed! inmy
burmistrz, ktéry urodzit sie w Li-
piejkach Mnieiszych (to jest pod

Skrzepielowem, Panie Redaktorze).
No, i przechodze raz przez rynek,
a tn widze na magistracie napis; — -

— Co z panem panie Linka?

— To Zona..; Zebym nie zapo~
mied, Ze julro jcj imieniny!

Eawualer de Monibarey spedzil ja-
%i§ czas na prowincil. Eiedy wrécll,
przyjacicle ubolewall nad toworzy-
siwem, w jakim musicl sie obracaé.

— Mylicie sig — odparl — dobre
towarzystwo jest w tym miecie takie
jok wrszgdzie, o liche jest wyborne,

® B *

W tewarzysiwic, w Elorym znajdo-
wal slg Szuwalow, eks-kochanek ca-
rycy Elzblety, kios pyial o jokis szcze-
gol, tyczgey sie Rosji. Posel Chabril-
lant yzeli:

= Penie Szuwalow ,293¢h nam p
to opowie, Masi par wiedzieé, pan,

ktéry byles tamisjszqg Pompodour,

-

s, = I

Zvigniew Kiulin

D 1.]1!')
Rys.

~ Co oskarzony ma na swoje
uasprawiedliwienie?

— To %Ze w druin przesiepsiwa
miatem silny katar.

B — co fe ma do rzeczy?

— Jakio co? Zebym go nie
nial, wisdzialbym czym fo pa-
chnie!

B — P
B e e T e S R P e T T R R N S SR Sy I T Eees

Przedruk bez podania frédla wzbroniony.

Magistrat m. Lipiefki Mnieisze nad
Cycanka (zeby nie. pomyli¢ z tam-
tymi Lipiejkami!). Wiec mysle so-
bie, a niech tam Lipiejki... to tez la-
dnie brzmi. I tak zostato, ale tylko
2 tygodnie, bo pewmego dnia Przy-
szto pismo z Centralnego Planowa-
nia Nazw Geograficznych mna Za-
chodzie (CUPNGZ), ze b. Zygberg
ma Sig od dzi§ nazywaé Szczodrzo-
brzedrzychczyce, bo tak sie niby
za £p. Piastéw nazywatl,

Zmartwito nas to troche, bo naz-
wa byia troche przydiuga, ale ze to
nazwa piastowska.. zgodziliémy
sie. Tyvlko wszyscy obywatele mia-
sta musieli si¢ uczyé tej nazwy
przez 2 tygodnie na pamicé, a za-
wiadowca stacjii Ciupajko zapyta-
iy przez podroznych o nazwe stacii
zdazyt zawsze powiedzieé tylko: —
Szczodrzob... I nie koficzyt, bo po-
ciag juz byt daleko

Ale to feszeze nle konlec naszych
ndrek, Panie Redaktorze! Po 3-ch
fygodniach przyszto z Glownego U-
rzedu dla Spraw Ziem Odzyskanych
zawiadomienie, aby miasto nazwad
imieniem najbardziej zastuzonego o-
bywatela w okolicy. Diugosmy sie
nad tym zastanawiali, ktéry z nas
jest najbardziej zastuzonym pionie-
rem i wreszeie wybrali$my delega-
ta PUR-u ob. Brzec - Szezyckiego,
Dzieki temu zlotemu czlowiekowi
wszystkie transporty repatriantdw
ominely szezesliwie nasze miasto.
Tenze kochany czlowiek urzadza
co tydzien wiece w kinie ,, Wolnosé*
pod hastem ,Poznaj swe obowiazki
wzgledem braci z za Bugu®, Czyz
wiec jego zastugi nie sa bezsprzecz-
ne? UrzadziliSmy przeto wielka u-
roczystosé i przemianowaliSmy mia-
sto na Brzec - Szezviowice. Boha-
ter dnia byt bardzo wzruszony i po-
wiedzial w trzygodzinnym przemod-
wienin, ze postara sie ulzyé naszej
doli. I ulzyl! Ta sznja, ten totr, ten
fobuz zabral wszystkie pienigdze z
kasy PUR-u, cztery elektroluksy,

~— Niestety, nasz pan zgas! wczoraj::.

— A to mam pecha! Wlasnie chciatem ubezpieczyé go

od ognial

Odpowiedz redakcii

»]6-MI" — Piastéw. Dzigkujemy bar-
dzo za mile pozdrowienia. Niestety, z
nadeslanego materialu nie skorzysia-
my.

AL Hoh. — Katowice. Nie wybra-
liémy narozie fZadnego rysunku. Moze
coé innego.

Zwan — Krakéw, List Paiiski spra-
wil nam duio przyjemnoéci, Przesyla-
my uprzejme pozdrowienia.

K. N. — L6d% Ten temat nle nadaje
slg na humoreske. Zbyt jui wyzyska-
ny. Czekamy na oryginalniejsze po-
mysty.

Z. Konopka — Krakéw. Prosimy o
obiecany wycinek. !

Redaguja: Stanistaw Sojecki, Stefan "Stetafski, Henryk Tomaszewsks
Przyjmuje sie codziennie od 12-ef do 14-ej,

Gron. W. — Bielsko, Znajdzie Pem
w jednym z nastepnych numerédw,

Lub, 21 — Poznafd. Nastepny kon-
kurs oglesimy w okresie gwiazdko-
wym.

Zbigniew — k. Szczecina., Wierszyk
bardzo dowcipny, lecz forma literacka
slaba, Moze Pan opracuje na nowo? :

Grab. — Katowice, — Chetnie sko-
1zystamy. Prosimy nadesiaé.

Zosia — Lublin. Rozumiemy inten.
cje. Wierszyk siaby,

B. Sztattler Prosimy o podanie
adresu,

Nr

dwa aparaty radiowe { maszyne do
pisania i uciek? gdzie pieprz rodnie,
OczywiScie, zamazaliSmy te wstre-
a4 nazwe Brzec - Szczyfowice i..
zostaliSmy zndéw bezimiennym mia.
stem. Z tego wszystkiego to tylko

15

. malarz Bzdyczutko jest zadowolony,

be co dwa tygodnie nowy szyld nad
magistratem maluje, Ale co mamy
powiedzie¢ my, biedni obywatele
miasta .ol 0 P
Wiec zwracam sie do Pana, Panie
Redaktorze i pytam, czy nie mogzna.
by zmieniaé nazwy naszego miasta
przynajmniej 2 razy do roku a nie
co 2 tygodnie? I zeby te nazwy mo-
zna bylo wymowié w czasie nie
diuzszym, jak dwie minuty.
Pozostaje
z giebokim powazaniem
Obywatel b. m. Zygberg
b. m. Kuszpietéw n. Cycankg
b. m. Lipieiki Mnieisze
b: m. Szezodrzobrzechdrzych-
CZYCe
b. m. Brzec - Szezytowice
a'obecniom. ¢ W s G

Rys. Zhigniew Kiulln
=— Czy moge prosi¢ o ogien?
==

Y

“Kiub THeféicki w Loal g,
KLUB prcmcx?i’?ﬁfl

przy ul, Traugufic 6 ;! i et
urzgdza w sobote 16 b. m. o0 ge
22, — gt

WIECZOR ,.‘.EIOZE?#i

Udzial biorg: Wiadysla
wrocka, Andrzej Bogucki,
Jerzy Kemn, Stanistaw -
i Stefan Stefanski, Konies
ka: Andrzej Bogucki.

\ -liys. ZSig:ﬁew

A

Kiulfo

— Czy oskarzonv nie wie, Ze zo
kradziez grozi kara wigzienia?

— Wiem { dlaiego wlasnie
cheialem zabezpleczyé byt rodzi-
nie.

e
UWAGA

Od nasigpnego numern bedzie-
my zamieszczali rysunki Kazimie-
rza Grusa p. . ,,Z zeszytu malego

Jerzy Pomiamowskl. Jak wysel, Kazia"
L I YT R T TR ST LTI

»Rozgl ukazujg sie co tydziedl, — Redakceja. 16d2, Piotrkowska 98 — telefon 212-57

Wydaje .kédzki Instytut Wydawniczy', Zwirki 17, tel. 206.41

Dollds
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